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NOT
fran: Radets generalsekretariat
till: Standiga representanternas kommitté (Coreper)/radet

Arende: Radets beslut om restriktiva atgarder med hansyn till Rysslands atgarder
som destabiliserar situationen i Ukraina och radets férordning om
restriktiva atgarder mot bakgrund av Rysslands atgarder som
destabiliserar situationen i Ukraina

Uttalande frin Europeiska kommissionen

Kommissionen dr medveten om oron rorande de nuvarande pafrestningarna for EU:s sjéfartssektor,
sarskilt i samband med genomforandet av sanktioner och risken for kringgdende genom s.k.

flagghoppning och omregistrering utanfor unionen.

For att stodja sjofartsindustrin och motverka risken for utflaggning kommer kommissionen framfor
allt att samarbeta med partnerna 1 oljepristakskoalitionen for att frimja en gemensam strategi for att

faststélla och genomfora pristaket och darigenom framja lika villkor.

Samtidigt kommer kommissionen att intensifiera sina kontakter med flaggstater utanfér EU for att
uppmuntra en anpassning till verkstillandet av EU:s sanktioner och motverka att utflaggade EU-

fartyg kan fora ett tredjelands flagg for att undgd EU:s sanktioner.
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I ndra samordning med rddet och medlemsstaterna kommer kommissionen att strdva efter att uppna
dessa mal, 1 6verensstimmelse med sin roll enligt EU-fordragen att 6vervaka genomforandet och

efterlevnaden av unionsrétten.

Mer specifikt bor medlemsstaterna, for att ta itu med frigan om omregistrering utanfor EU i syfte
att kringgd EU:s sanktioner, systematiskt informera kommissionen om avregistreringar frén sina
flaggregister. Denna information bor ldmnas 1 enlighet med artikel 3na i férordning (EU)

nr 833/2014, som &ldgger medlemsstaterna och kommissionen att utbyta information med varandra
for att identifiera fartyg som kan ingé eller komma att ingd i den ryska skuggflottan. Med beaktande
av denna information och i nira samarbete med Europeiska sjosékerhetsbyrdn (Emsa) kommer
kommissionen att strukturellt 6vervaka flaggbyten och fartygsrorelser, med sérskild uppmérksamhet

pa den s.k. skuggflottan.

Kommissionen kommer att rapportera relevanta resultat till radet och dess forberedande organ for
att stddja unionens forméga att bedéma och foresla ytterligare uppfoéranden pé forteckningen.
Fartyg som har utflaggats och bidragit till Rysslands energiintdkter bor bedomas 1 detta

sammanhang och kan komma att prioriteras for framtida uppforanden pa forteckningen.

Kommissionen kommer att utfarda ett meddelande for att informera alla fartygsoperatorer och
fartygsdgare om detta forfarande och dess strikta genomforande och om skyldigheterna avseende
tillborlig aktsamhet enligt EU-rétten for att sékerstélla att fartyg som avregistrerats fran EU:s
register inte anvénds for att kringgd EU:s sanktioner. Meddelandet kommer ocksé att informera
fartygsoperatorer och fartygsidgare om att varje avregistrering fran EU:s flaggregister i syfte att
transportera rysk olja 1 strid med EU:s sanktioner medfor en hog risk for uppforande pa

forteckningen i1 enlighet med de relevanta unionsrittsakterna.
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